LITTLE DANDY PISTOL POWDER MEASURE - RCBS LITTLE DANDY
PISTOL POWDER MEASURE

Perfect for handloading pistol shooters and select small-caliber rifle shooters.
There are 28 interchangeable fixed-charge powder rotors available and you can
load any popular powder with the Little Dandy in up to 400 different load
combinations. There's no readjustment needed after changeover. Can be used
hand-held or conventional bench-mounted tool with optional Powder Measure
Stand. Powder Rotors sold separately

Attributes

Name: RCBS LITTLE DANDY PISTOL POWDER MEASURE
Manufacturer: RCBS

Product no.: 749015645

Mfr. No.: 86040

Delivery weight: 0.454kg

UPC: 076683860408

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur LITTLE DANDY PISTOL
POWDER MEASURE

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fiir den LITTLE DANDY PISTOL POWDER MEASURE von RCBS entschieden hast.
Dieses Produkt ist fir das Handladen von PistolenSchiitzen und ausgewdahlten KleinkaliberGewehrschitzen
konzipiert. Um deine Sicherheit und die effektive Nutzung dieses Produkts zu gewéhrleisten, lies bitte die folgenden
Richtlinien in dieser Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass alle Benutzer mit dem Betrieb des LITTLE DANDY PISTOL POWDER MEASURE vertraut
sind, bevor sie es verwenden.

Befolge stets die Anweisungen des Herstellers zur Einrichtung und Bedienung.

Lagere das Gerat an einem sicheren Ort, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife regelmaRig die Pulverwaage auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Verwende nur die empfohlenen Pulverrotoren, die separat erhéltlich sind.

Halte deinen Arbeitsplatz sauber und organisiert, um Unfalle zu minimieren.

Melde unsichere Bedingungen oder Produktfehlfunktionen den zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Benutzung

® Trage immer geeignete personliche Schutzausriistung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, beim
Umgang mit Pulvern.

Vermeide das Einatmen von Pulverddmpfen; benutze das Gerét in einem gut belufteten Bereich.
Uberschreite nicht die empfohlenen LadeKombinationen bei der Verwendung der Pulverwaage.

Stelle sicher, dass die Pulverwaage sicher montiert ist, wenn du das konventionelle Tischgerét verwendest.
Versuche niemals, das Gerat zu modifizieren oder es in einer Weise zu verwenden, fir die es nicht
vorgesehen ist.

® Halte den Bereich um die Pulverwaage frei von brennbaren Materialien.

® Befolge alle lokalen Vorschriften beziiglich der Lagerung und Handhabung von SchieRBpulver.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

® Wahle eine stabile und flache Oberflache fur die Montage der Pulverwaage.

® Wenn du den Powder Measure Stand verwendest, baue ihn gemaf den Anweisungen des Herstellers
zusammen.

® Befestige den LITTLE DANDY PISTOL POWDER MEASURE sicher am Stand oder benutze ihn
handgehalten, je nach Vorliebe.

2. Pulver Laden:

® Waéhle den geeigneten Pulverrotor mit fester Ladung fir deine gewilnschte Ladung aus.

® Fille den Pulverbehalter mit dem ausgewahlten Pulver und achte darauf, dass keine Verschittungen
auftreten.

® Stelle die Waage gemal3 der LadeKombination ein, die du erreichen méchtest.

® Teste die Waage mit einigen Ladungen, um die Genauigkeit zu gewahrleisten, bevor du mit gré3eren
Mengen fortféhrst.

3. Benutzung des Gerits:
® PBetétige die Pulverwaage sanft, um ein Klemmen oder Fehlbeladen zu vermeiden.

® Reinige die Pulverwaage nach jedem Gebrauch, um Ruckstande zu verhindern.
® | agere die Pulverwaage an einem trockenen, sicheren Ort, wenn sie nicht verwendet wird.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge ungenutzte Pulver und leere Behélter gemaf den ortlichen Vorschriften fur geféhrliche Abfélle.

® Entsorge Pulver nicht im regularen Mull oder im Abfluss.

® Stelle sicher, dass das Gerat grindlich gereinigt ist, bevor du es entsorgst, um eine Kontamination zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur alle Anfragen bezlglich Sicherheit, Nutzung oder Wartung des LITTLE DANDY PISTOL POWDER MEASURE
wende dich bitte an die offiziellen SupportKanéle des Herstellers. Bewahre diese Sicherheitsanleitung flr zukunftige
Referenzen auf.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung
mit dem LITTLE DANDY PISTOL POWDER MEASURE gewaéhrleisten. Vielen Dank fiir deine Aufmerksamkeit fur
Sicherheit und ordnungsgemafe Nutzung.



Safety Instruction Guide for LITTLE DANDY PISTOL
POWDER MEASURE

Introduction

Thank you for choosing the LITTLE DANDY PISTOL POWDER MEASURE by RCBS. This product is designed for
handloading pistol shooters and select smallcaliber rifle shooters. To ensure your safety and the effective use of this
product, please read and follow the guidelines outlined in this safety instruction guide.

General Safety Guidelines

® Ensure that all users are familiar with the operation of the LITTLE DANDY PISTOL POWDER MEASURE
before use.

Always follow the manufacturer's instructions for setup and operation.

Store the device in a safe location away from children and unauthorized users.

Regularly inspect the powder measure for any signs of wear or damage.

Use only the recommended powder rotors, which are sold separately.

Maintain a clean and organized workspace to minimize accidents.

Report any unsafe conditions or product malfunctions to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety goggles and gloves, when
handling powders.

Avoid inhaling powder dust; use the device in a wellventilated area.

Do not exceed the recommended load combinations when using the powder measure.

Ensure the powder measure is securely mounted if using the conventional benchmounted tool.

Never attempt to modify the device or use it in a manner for which it was not intended.

Keep the area around the powder measure free from flammable materials.

Follow all local regulations regarding the storage and handling of gunpowder.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Choose a stable and flat surface for mounting the powder measure.

® |f using the Powder Measure Stand, assemble it according to the manufacturer's instructions.

® Securely attach the LITTLE DANDY PISTOL POWDER MEASURE to the stand or use it handheld as
per your preference.

2. Loading Powder:

Select the appropriate fixedcharge powder rotor for your desired load.

Fill the powder reservoir with the selected powder while ensuring no spills occur.

Adjust the measure according to the load combination you wish to achieve.

Test the measure with a few charges to ensure accuracy before proceeding with larger quantities.

3. Using the Device:

® Operate the powder measure smoothly to avoid jamming or misloading.
® After each use, clean the powder measure to prevent residue buildup.
® Store the powder measure in a dry, safe location when not in use.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused powders and empty containers according to local regulations for hazardous waste.
® Do not dispose of powders in regular trash or down the drain.
® Ensure that the device is cleaned thoroughly before disposal to prevent contamination.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or maintenance of the LITTLE DANDY PISTOL POWDER MEASURE,
please refer to the manufacturer's official support channels. Always keep this safety instruction guide for future
reference.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with the
LITTLE DANDY PISTOL POWDER MEASURE. Thank you for your attention to safety and proper usage.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el MEDIDOR
DE POLVORA LITTLE DANDY

Introduccion

Gracias por elegir el MEDIDOR DE POLVORA LITTLE DANDY de RCBS. Este producto esta disefiado para
tiradores de pistola que recargan y para algunos tiradores de rifle de pequefio calibre. Para garantizar tu seguridad y
el uso efectivo de este producto, por favor lee y sigue las pautas descritas en esta guia de instrucciones de
seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que todos los usuarios estén familiarizados con el funcionamiento del MEDIDOR DE POLVORA
LITTLE DANDY antes de usatrlo.

Siempre sigue las instrucciones del fabricante para la configuracion y operacion.

Almacena el dispositivo en un lugar seguro, alejado de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente el medidor de pélvora en busca de signos de desgaste o dafio.

Utiliza solo los rotores de poélvora recomendados, que se venden por separado.

Mantén un area de trabajo limpia y organizada para minimizar accidentes.

Informa sobre cualquier condicién insegura o mal funcionamiento del producto a las autoridades
correspondientes.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Siempre usa equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al
manipular pélvora.

® Evita inhalar el polvo de la pélvora; usa el dispositivo en un area bien ventilada.
® No excedas las combinaciones de carga recomendadas al usar el medidor de pdlvora.
® Asegurate de que el medidor de pdlvora esté montado de manera segura si utilizas la herramienta montada

en banco.

® Nunca intentes modificar el dispositivo o usarlo de una manera para la que no fue disefiado.
® Mantén el area alrededor del medidor de pélvora libre de materiales inflamables.
® Sijgue todas las regulaciones locales sobre el almacenamiento y manejo de pélvora.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Instalacion:

® Elige una superficie estable y plana para montar el medidor de pélvora.

® Sj utilizas el Soporte para Medidor de Pdlvora, ensamblalo de acuerdo con las instrucciones del
fabricante.

® Sujeta firmemente el MEDIDOR DE POLVORA LITTLE DANDY al soporte o Usalo de forma manual
segun tu preferencia.

Carga de Pélvora:

Selecciona el rotor de carga fija adecuado para tu carga deseada.

Llena el depésito de pélvora con la pélvora seleccionada, asegurandote de que no haya derrames.
Ajusta el medidor de acuerdo con la combinacién de carga que deseas lograr.

Prueba el medidor con algunas cargas para asegurar precision antes de proceder con cantidades mas
grandes.

Uso del Dispositivo:

® QOpera el medidor de polvora suavemente para evitar atascos o cargas incorrectas.
® Después de cada uso, limpia el medidor de pélvora para prevenir la acumulacién de residuos.
® Almacena el medidor de pdlvora en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones de Eliminacién



® Desecha cualquier pdlvora no utilizada y envases vacios de acuerdo con las regulaciones locales para

residuos peligrosos.
No deseches la polvora en la basura regular o por el desagiie.
® Asegurate de que el dispositivo esté limpiado a fondo antes de la eliminacién para prevenir la contaminacion.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad, uso o mantenimiento del MEDIDOR DE POLVORA LITTLE
DANDY, por favor consulta los canales de soporte oficial del fabricante. Siempre guarda esta guia de instrucciones

de seguridad para futuras referencias.

Al seguir estas pautas de seguridad e instrucciones, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con el
MEDIDOR DE POLVORA LITTLE DANDY. Gracias por tu atencion a la seguridad y al uso adecuado.



Guide de Sécurité pour la DOSEUSE DE POUDRE
LITTLE DANDY

Introduction

Merci d'avoir choisi la DOSEUSE DE POUDRE LITTLE DANDY de RCBS. Ce produit est concu pour les tireurs de
pistolet en rechargement et certains tireurs de carabine de petit calibre. Pour garantir votre sécurité et une utilisation
efficace de ce produit, veuillez lire et suivre les directives décrites dans ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que tous les utilisateurs connaissent le fonctionnement de la DOSEUSE DE POUDRE LITTLE
DANDY avant utilisation.

Suivez toujours les instructions du fabricant pour l'installation et I'utilisation.

Rangez l'appareil dans un endroit sdr, loin des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspectez régulierement la doseuse de poudre pour tout signe d'usure ou de dommage.

Utilisez uniqguement les rotors de poudre recommandés, qui sont vendus séparément.

Maintenez un espace de travail propre et organisé pour minimiser les accidents.

Signalez toute condition dangereuse ou tout dysfonctionnement du produit aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, tel que des lunettes de sécurité et
des gants, lors de la manipulation des poudres.

Evitez d'inhaler la poussiére de poudre ; utilisez I'appareil dans un endroit bien ventilé.

Ne dépassez pas les combinaisons de charge recommandées lors de I'utilisation de la doseuse de poudre.
Assurezvous que la doseuse de poudre est solidement fixée si vous utilisez I'outil monté sur banc.
N'essayez jamais de modifier I'appareil ou de l'utiliser d'une maniére pour laquelle il n'était pas congu.
Gardez la zone autour de la doseuse de poudre libre de matériaux inflammables.

Suivez toutes les réglementations locales concernant le stockage et la manipulation de la poudre a canon.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Installation :

® Choisissez une surface stable et plane pour monter la doseuse de poudre.

® Sivous utilisez le support de doseuse de poudre, assemblezle selon les instructions du fabricant.

® Fixez solidement la DOSEUSE DE POUDRE LITTLE DANDY au support ou utilisezla a la main selon
votre préférence.

Chargement de la Poudre :

Sélectionnez le rotor de poudre a charge fixe approprié pour votre charge désirée.

Remplissez le réservoir de poudre avec la poudre sélectionnée en veillant a ne pas renverser.

Ajustez la doseuse selon la combinaison de charge que vous souhaitez atteindre.

Testez la doseuse avec quelques charges pour garantir I'exactitude avant de procéder a des quantités
plus importantes.

Utilisation de I'Appareil :

® Faites fonctionner la doseuse de poudre en douceur pour éviter les blocages ou les erreurs de
chargement.

® Aprés chaque utilisation, nettoyez la doseuse de poudre pour éviter I'accumulation de résidus.

® Rangez la doseuse de poudre dans un endroit sec et sOr lorsque vous ne l'utilisez pas.

Instructions d'Elimination



® Eliminez toute poudre inutilisée et les conteneurs vides conformément aux réglementations locales sur les
déchets dangereux.

® Ne jetez pas les poudres dans les ordures ordinaires ou dans I'évier.

® Assurezvous que I'appareil est soigneusement nettoyé avant I'élimination pour éviter toute contamination.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité, I'utilisation ou I'entretien de la DOSEUSE DE POUDRE LITTLE DANDY,
veuillez consulter les canaux de soutien officiels du fabricant. Conservez toujours ce guide de sécurité pour
référence future.

En suivant ces directives de sécurité et instructions, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec la
DOSEUSE DE POUDRE LITTLE DANDY. Merci de votre attention a la sécurité et a I'utilisation appropriée.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il LITTLE DANDY
PISTOL POWDER MEASURE

Introduzione

Grazie per aver scelto il LITTLE DANDY PISTOL POWDER MEASURE di RCBS. Questo prodotto & progettato per i
tiratori di pistole e per alcuni tiratori di fucili a piccolo calibro. Per garantire la tua sicurezza e l'uso efficace di questo
prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire le linee guida delineate in questa guida alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che tutti gli utenti siano familiari con il funzionamento del LITTLE DANDY PISTOL POWDER
MEASURE prima dell'uso.

Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e l'operazione.

Conserva il dispositivo in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente il misuratore di polvere per eventuali segni di usura o danni.

Utilizza solo i rotori per polvere raccomandati, venduti separatamente.

Mantieni un‘area di lavoro pulita e organizzata per ridurre al minimo gli incidenti.

Riporta eventuali condizioni pericolose o malfunzionamenti del prodotto alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

® |ndossa sempre un adeguato equipaggiamento di protezione personale (DPI), come occhiali di sicurezza e
guanti, quando maneggi polveri.
Evita di inalare la polvere; utilizza il dispositivo in un'area ben ventilata.
Non superare le combinazioni di carico raccomandate quando utilizzi il misuratore di polvere.

® Assicurati che il misuratore di polvere sia montato in modo sicuro se utilizzi lo strumento montato su banco
convenzionale.
Non tentare mai di modificare il dispositivo o utilizzarlo in un modo per cui non é stato progettato.

® Tieni l'area intorno al misuratore di polvere libera da materiali infiammaubili.

® Segui tutte le normative locali riguardanti la conservazione e la manipolazione della polvere da sparo.

Istruzioni per I'installazione e I'Utilizzo

1. Installazione:

® Scegli una superficie stabile e piana per montare il misuratore di polvere.

® Se utilizzi il supporto per misuratore di polvere, assemblalo secondo le istruzioni del produttore.
Fissa saldamente il LITTLE DANDY PISTOL POWDER MEASURE al supporto o utilizzalo a mano
secondo le tue preferenze.

2. Caricamento della Polvere:

Seleziona il rotore per polvere a carica fissa appropriato per il carico desiderato.

Riempi il serbatoio della polvere con la polvere selezionata assicurandoti che non ci siano fuoriuscite.
Regola il misuratore secondo la combinazione di carico che desideri ottenere.

Testa il misuratore con alcune cariche per assicurarti dell'accuratezza prima di procedere con quantita
maggiori.

3. Utilizzo del Dispositivo:
® Aziona il misuratore di polvere in modo fluido per evitare inceppamenti o carichi errati.

® Dopo ogni utilizzo, pulisci il misuratore di polvere per prevenire I'accumulo di residui.
® Conserva il misuratore di polvere in un luogo asciutto e sicuro quando non € in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci eventuali polveri inutilizzate e contenitori vuoti secondo le normative locali per i rifiuti pericolosi.
® Non smaltire le polveri nel normale cestino o nello scarico.
® Assicurati che il dispositivo sia pulito accuratamente prima dello smaltimento per prevenire contaminazioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza, I'uso o la manutenzione del LITTLE DANDY PISTOL POWDER
MEASURE, ti invitiamo a fare riferimento ai canali ufficiali di supporto del produttore. Tieni sempre questa guida alle
istruzioni di sicurezza per riferimento futuro.

Seguendo queste linee guida di sicurezza e istruzioni, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il LITTLE
DANDY PISTOL POWDER MEASURE. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e all'uso corretto.



Turvallisuusohjeet LITTLE DANDY PISTOL POWDER
MEASURE laitteelle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit RCBS:n LITTLE DANDY PISTOL POWDER MEASURE laitteen. Tama tuote on suunniteltu
kasilataaville pistoolin ampuijille ja valituille pienikaliiberisille kivaarin ampuijille. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja
tuotteen tehokkaan k&yton, lue ja noudata tAman turvallisuusohjeen sisaltamia ohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd kaikki kayttajat tuntevat LITTLE DANDY PISTOL POWDER MEASURE laitteen kaytén ennen
sen kayttoa.

Noudata aina valmistajan ohjeita asennuksessa ja kayttssa.

Sailyta laite turvallisessa paikassa, poissa lasten ja valtuuttamattomien kéayttdjien ulottuvilta.

Tarkista saanndllisesti annostelija mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta.

Kayta vain suositeltuja jauherotoreita, jotka myydaan erikseen.

Pida tydtila puhtaana ja jarjestettynd onnettomuuksien minimoimiseksi.

limoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai tuotteen toimintahairidistéa asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Kayta aina asianmukaista henkilokohtaista suojavarustusta (PPE), kuten suojalaseja ja kasineita,
kasitellessasi jauheita.

® Valta jauheiden polyn hengittamista; kayté laitetta hyvin ilmastoidussa tilassa.

* Ala ylita suositeltuja latausyhdistelmia kayttaessasi annostelijaa.

® Varmista, ettd annostelija on tukevasti kiinnitetty, jos kaytat sitd perinteisena tyétason kiinnitettavana
tydkaluna.

* Ala yrita muokata laitetta tai kayttaa sita tavalla, johon se ei ole tarkoitettu.
Pida annostelijan ymparistd vapaana syttyvista materiaaleista.
Noudata kaikkia paikallisia méarayksia, jotka koskevat ruutiainesten varastointia ja kasittelya.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Valitse vakaa ja tasainen pinta annostelijan kiinnittdmiseksi.

® Jos kaytat Powder Measure Stand tukijalkaa, kokoa se valmistajan ohjeiden mukaan.
Kiinnita LITTLE DANDY PISTOL POWDER MEASURE tukijalkaan tai kayta sita kasin mieltymystesi
mukaan.

2. Jauheen lataaminen:

Valitse haluamallesi lataukselle sopiva kiinted annostelurotori.

Tayta jauheastiainen valitsemallasi jauheella varmistaen, ettei roiskumista tapahdu.

Saada annostelija haluamasi latausyhdistelman mukaan.

Testaa annostelijaa muutamalla latauksella varmistaaksesi tarkkuuden ennen suurempien maarien
kasittelya.

3. Laitteen kayttaminen:
® Kayta annostelijaa sujuvasti jumiutumisen tai virheellisen lataamisen valttamiseksi.

® Puhdista annostelija jokaisen kayton jalkeen jaamien kertymisen estamiseksi.
® Sdilyta annostelija kuivassa ja turvallisessa paikassa, kun sita ei kayteta.

Havitysohjeet



® Havita kaikki kayttamattomat jauheet ja tyhjat astiat paikallisten vaarallisen jatteen méaraysten mukaan.
* Al4 havita jauheita tavallisessa roskassa tai viemarissa.
® Varmista, etta laite puhdistetaan perusteellisesti ennen havittamista saastumisen estamiseksi.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia liittyen LITTLE DANDY PISTOL POWDER MEASURE laitteen turvallisuuteen, kaytt6én
tai yllapitoon, ota yhteytta valmistajan virallisiin tukikanaviin. Sailyta tama turvallisuusohje tulevaa kayttdéa varten.

Noudattamalla ndité turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen LITTLE DANDY
PISTOL POWDER MEASURE laitteen kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen ja oikeaan kayttéon.



Bezpeénostni pokyny pro ODMEROVAC PRASKU
LITTLE DANDY

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali ODMEROVAC PRASKU LITTLE DANDY od spole&nosti RCBS. Tento produkt je
navrzen pro ruéni nabijeni pistolovych stfelcll a vybrané stfelce malorazek. Aby byla zajisténa vaSe bezpecnost a
efektivni pouziti tohoto produktu, prosim, peclivé si prectéte a dodrzujte pokyny uvedené v tomto bezpe€nostnim
privodci.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zajistéte, aby vSichni uZivatelé byli obeznameni s obsluhou ODMEROVACE PRASKU LITTLE DANDY pfed
jeho pouzitim.

VZzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro nastaveni a provoz.

Ukladejte zafizeni na bezpe¢ném misté mimo dosah déti a neopravnénych uzivatel(.

Pravidelné kontrolujte odméfovac prachu na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Pouzivejte pouze doporucené rotory na prach, které se prodavaji samostatné.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a organizovany, aby se minimalizovala rizika nehod.

Nahlaste jakékoli nebezpetné podminky nebo poruchy produktu pfislusnym organtim.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

VZdy noste vhodné osobni ochranné pomdcky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi manipulaci s
prachy.

Vyhnéte se vdechovani prachovych castic; pouzivejte zafizeni v dobfe vétrané oblasti.

Nepfekracujte doporuc¢ené kombinace naplni pfi pouzivani odmérovace prachu.

Zajistéte, aby byl odmérfovac prachu pevné uchycen, pokud pouzivate konvenéné montovany nastro;.
Nikdy se nepokousejte zafizeni modifikovat nebo pouzivat jinym zplisobem, nez pro ktery bylo uréeno.
UdrZuijte prostor kolem odméfovace prachu volny od hoflavych materiald.

Dodrzujte vSechny mistni pfedpisy tykajici se skladovani a manipulace s stfelnym prachem.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1.

2.

3.

Instalace:

® Vyberte stabilni a rovny povrch pro montaz odméfovace prachu.

* Pokud pouzivate Stojan na odméfovac prachu, sestavte ho podle pokynl vyrobce.

® Pevné piipevnéte ODMEROVAC PRASKU LITTLE DANDY ke stojanu nebo ho pouzivejte ru¢né podle
vaSeho vybéru.

Nabijeni prachu:

Vyberte vhodny rotor na prach pro pozadovanou napln.

Napliite zdsobnik prachu vybranym prachem a zajistéte, aby nedoslo k rozliti.

Nastavte odmérovac podle kombinace napiné, kterou chcete dosahnout.

Otestujte odmérovac s nékolika naplnémi, abyste zajistili pfesnost, nez pfejdete na vétSi mnozstvi.

Pouzivani zafizent:

® OQvladejte odméfovac prachu hladce, abyste se vyhnuli zablokovani nebo nespravnému nabijeni.
® Po kazdém pouziti vygistéte odmérovac prachu, abyste zabranili hromadéni zbytkd.
® Ukladejte odmeérovac prachu na suchém a bezpecném misté, kdyz se nepouziva.

Pokyny pro likvidaci

Likvidujte jakékoli nepouZité prachy a prazdné kontejnery podle mistnich predpis( pro nebezpeény odpad.

®* Nepokladejte prachy do bézného odpadu nebo je nevylévejte do odpadu.
® Zaijistéte, aby bylo zafizeni dlikladné vyciténo pred jeho likvidaci, aby se predeslo kontaminaci.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpe¢nosti, pouzivani nebo Gdrzby ODMEROVACE PRASKU LITTLE DANDY
prosim odkazujte na oficialni podpdrné kanaly vyrobce. Tento bezpecénostni privodce si vZdy uchovejte pro budouci
pouziti.

DodrZovanim téchto bezpe&nostnich pokyn( a pokyn(i zajistite bezpedny a efektivni zaZitek s ODMEROVACEM
PRASKU LITTLE DANDY. Dékujeme za vasi pozornost k bezpe&nosti a spravnému pouZivani.



